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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerates vertraut.

Pred ¢tenim si oteviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pfistroje.

g @ ¢

Prije nego 5to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na
osnovu toga sa svim funkcijama uredaja.

Przed przeczytaniem prosze roztozyc strone z ilustracjami, a nastepnie prosze
zapoznac sie z wszystkimi funkcjami urzadzenia.

Tnainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate
functiile aparatului.

GO Pred cCitanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so
vietkymi funkciami pristroja.

Mpenu pa npoyeTeTe OTBOPETE CTpaHMLaTa C UrypuTe u Cief ToBa ce
3ano3HaiiTe ¢ BCMYKM (yHKLMN Ha ypepa.

D Bedienungs- und Sicherheitshinweise

z Pokyny pro obsluhu a bezpecnostni pokyny XX

HR Upute za uporabu i za Vasu sigurnost XX

PL Wskazéwki dotyczace obstugi i bezpieczenstwa XX

RO, MD Instructiuni de utilizare si de siguranta XX

SK Pokyny pre obsluhu a bezpecnostné pokyny XX

BG NHcTpykumm 3a ynotpeba 1 6ezonacHocT XX
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde!

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerates. Sie haben sich fiir ein Pro-
dukt mit hervorragendem Preis-/Leistungs-
verhaltnis entschieden, das lhnen viel Freu-
de bereiten wird.

Machen Sie sich vor der Benutzung des
Gerates mit allen Bedienungs- und Sicher-
heitshinweisen vertraut.

Benutzen Sie das Gerat nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Gerates an Dritte mit aus.

Sicherheit

Lieferumfang

- Motoreinheit (A)

- Messeraufsatz (B)

- 2x Becher klein (C), max. 500 ml

- Becher groB (D), max. 700 ml

- Frischhaltedeckel (E), ohne Trinkdffnung
- 2x Deckel (F), mit Trinkoffnung

- Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden
sind und (berpriifen Sie das Gerat auf
Transportschaden.

Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht
in Betrieb!

Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, bevor Sie das Gerat zum

ersten Mal verwenden.

Fir einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshin-

weise.

BestimmungsgemaBe Verwendung

- Das Gerat ist ausschlieBlich zum Zubereiten von Frucht- und Gemusegetranken
(Smoothies), zum Zerkleinern von Eiswirfeln sowie zum Zerkleinern von festen
Lebensmitteln (z. B. Niissen) in haushaltstiblichen Mengen bestimmt.

- Verwenden Sie das Gerat nicht zum Zerkleinern von sehr harten Lebensmitteln,
wie beispielsweise Knochen, Muskatnusse, Kaffeebohnen oder dergleichen.

- Dicke oder feste Schalen (z. B. von Zitrusfriichten, Ananas, etc.) sowie Stiele und
Kerne von Steinobst (z. B. Kirschen, Pfirsiche, Aprikosen, etc.) miissen vor dem

Zerkleinern entfernt werden.

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
- Das Gerat ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten bestimmt. Es ist nicht
fur den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.
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- Benutzen Sie das Gerat nur fiir den beschriebenen Anwendungsbereich und mit
dem originalen Zubehor. Jede andere Verwendung oder Veranderung des Gera-
tes gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fiir aus bestimmungswidriger Verwendung
oder falscher Bedienung entstandene Schaden wird keine Haftung tibernommen.

Sicherheit von Kindern und Personen

Warnung!
Erstickungsgefahr fiir Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!
Verpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten.

- Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

- Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

- Gerate konnen von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gera-
tes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Allgemeine Sicherheit

- Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn Netzkabel oder Gehause be-
schadigt sind.

- Ist das Netzkabel beschadigt, darf es nur durch eine autorisierte Reparatur-
dienststelle ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Becher, Messeraufsatz oder Dichtungs-
ringe beschadigt sind.

- Das Gerat darf nur mit den mitgelieferten Zubehorteilen betrieben werden.

- Das scharfe, rotierende Messer kann zu schweren Verletzungen flihren. Greifen
Sie nie in das Messer. Reinigen Sie das Messer nie mit bloBen Handen, sondern
verwenden Sie eine Birste.

- Gehen Sie mit den Messerklingen achtsam um, insbesondere beim Aufsetzen
und Abnehmen des Messeraufsatzes vom Becher oder beim Reinigen.

- Das Gerat ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.
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- Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Betrieb bewegt
werden, muss das Gerat ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt werden.

- Jeglicher Missbrauch kann zu schweren Verletzungen fiihren.

- Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Becher.

- Fillen Sie keine Zutaten in die Becher, die heiBer sind als 65 °C. Seien Sie vor-
sichtig, wenn heiB3e Flissigkeiten in den Mixbecher gegossen werden, da diese
durch unvermittelt auftretenden Dampf herausspritzen konnen.

- Die Klingen des Messeraufsatzes drehen nach dem Ausschalten nach. Warten
Sie den Stillstand ab, bevor Sie einen Becher abnehmen.

- Betreiben Sie das Gerat nicht langere Zeit ununterbrochen. Lassen Sie es zwi-
schendurch abkiihlen. Beachten Sie dazu den Abschnitt , Kurzbetriebszeit (KB-
Zeit)".

- Tauchen Sie die Motoreinheit, die Anschlussleitung und den Netzstecker nicht
in Wasser oder in andere Fliissigkeiten und reinigen Sie sie nicht unter flieBen-
dem Wasser.

- Die Motoreinheit darf nicht im Geschirrspiiler gereinigt werden.

- Stellen Sie sicher, dass kein Wasser auf die Motoreinheit, das Netzkabel oder
den Netzstecker tropft.

- Beachten Sie den Abschnitt , Reinigen und Pflegen”.

Sicherheit beim Aufstellen und An-
schlieBen

- Achten Sie darauf, dass die Beliiftungsoff-
nungen an der Unter- und Riickseite des

- SchlieBen Sie das Gerat nur an eine Strom-
versorgung an, deren Spannung und Fre-
quenz mit den Angaben auf dem Typen-
schild Gbereinstimmen! Das Typenschild
befindet sich an der Unterseite der Motor-
einheit.

- SchlieBen Sie das Gerat nur an eine un-
beschadigte, vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

- Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabi-
le, trockene, ebene und rutschfeste Flache.

- Das Gerat und sein Zubehor darf nicht auf
einer heiBen Flache oder in der Nahe ei-
ner Warmequelle aufgestellt werden.

Gerates nicht blockiert oder von Gegen-
standen abgedeckt werden.

- Das Gerat ist mit KunststoffsaugfiiBen

ausgestattet. Bei Mobeln, die mit Lacken
oder Kunststoff beschichtet sind oder mit
Pflegemitteln behandelt wurden, kann
nicht ausgeschlossen werden, dass diese
Stoffe die KunststoffsaugfiiBe angreifen
und aufweichen. Legen Sie gegebenen-
falls eine rutschfeste Unterlage unter das
Gerat.




Sicherheit wahrend des Betriebes

- Stecken Sie den Netzstecker erst dann in
die Steckdose, wenn das Gerat komplett
zusammengesetzt ist.

- Betreiben Sie das Gerat nicht mit leeren
Bechern. Der Motor kann sonst heif3 lau-
fen und beschadigt werden kann.

- Betreiben Sie das Gerat nur, wenn der
Messeraufsatz auf den Becher geschraubt
ist.

- Um einen Gerateschaden zu vermeiden,
unterbrechen Sie den Mixvorgang sofort,
wenn die Klingen des Messeraufsatzes
sich nicht oder nur schwer drehen. Ziehen
Sie den Netzstecker und (berpriifen Sie,
ob sich ein Hindernis im Becher befindet
oder ob die Speise zu zah ist. Uberpriifen
Sie auch, ob das Gerat richtig zusammen-
gesetzt ist.

Kurzbetriebszeit (KB-Zeit)
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- Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt,
solange es betriebsbereit ist.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den
Netzstecker aus der Steckdose.

Sicherheit bei der Reinigung

- Schalten Sie das Gerat vor jeder Reinigung
aus und trennen Sie es vom Stromnetz.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Vor dem ersten Gebrauch

e Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch
alle Verpackungsmaterialien vom Gerat.
e Vor der ersten Inbetriebnahme mdussen
das Gerat und das Zubehor griindlich ge-

reinigt werden.

® Reinigen Sie das Gerat und das Zubehor
vor der ersten Benutzung sorgfaltig (siehe
dazu Abschnitt , Reinigen und Pflegen®).

Die KB-Zeit gibt an, wie lange ein Gerat
ununterbrochen eingeschaltet bleiben darf,
damit der Motor nicht iiberhitzt und nicht
beschadigt wird. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerat solange ausge-
schaltet bleiben, bis der Motor auf Raum-
temperatur abgekiihlt ist.

Je nach verwendetem Zubehor und je nach
Drehzahlstufe gelten fiir das Gerat folgen-
de maximale Arbeitszyklen und KB-Zeiten:

Anwendung = Becher | max. Anzahl = max. KB-Zeit (Ein-/Ausschaltzeit) Danach ab-
Arbeitszyklen Ein Aus kiihlen lassen

Mixen G;OO%(::SX' 11 x 3 Minuten 1 Minute tael:r]:;;rl;:llj-r

Klei : . : -

Mixen EB%(QSX 11 x 3 Minuten 1 Minute taeLr:E:r:[[TJr
Zerkleinern Klein

; . f Raum-

von Nissen | (max.50g 3x 8 - 10 Sekunden 1 Minute tau aum

- - emperatur

(geschalt) Niisse)
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Gerat aufstellen

Mixen/Zerkleinern

e Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, tro-
ckene, ebene und rutschfeste Flache.

e Driicken Sie das Gerat leicht an, damit
die SaugfiiBe anhaften und das Gerat fest
steht.

Zutaten vorbereiten

Hinweise:

- Wenn Sie einen Smoothie zubereiten, ge-
ben Sie die festen Zutaten, wie Obst oder
Gemuse, immer zusammen mit Wasser
oder anderen Fliissigkeiten (z. B. Frucht-/
Gemiisesafte, Milch, Joghurt) in den Be-
cher. Empfohlenes Mischungsverhaltnis:
1:1 (1 Teil feste Zutaten, 1 Teil Fliissigkeit)
Fillen Sie jedoch immer mindestens
100 ml Flussigkeit in den Becher.

Mit dem Gerat konnen auch Eiswiirfel
zerkleinert werden, jedoch nur zusam-
men mit ausreichend Fliissigkeit. Geben
Sie immer ausreichend Fliissigkeit in den
Becher, wenn Sie Eiswirfel darin verar-
beiten mochten.

Grundsatzlich empfehlen wir jedoch die
Verwendung von bereits zerstoBenem Eis
fur dieses Gerat.

e Waschen oder putzen Sie das Obst oder
Gemuse.

e Schélen Sie das Obst oder Gemiise.

e Entfernen Sie Kerne, Steine und Stiele von
Friichten.

e Zerkleinern Sie die Zutatenin 1 - 2 cm gro-
Be Stiicke.

e Entfernen Sie die Schalen von Niissen,
Mandeln und dergleichen.

Zutaten einfiillen (Bild [EN)

Achtung!
Fillen Sie nicht mehr Zutaten ein als bis zur
Markierung MAX am jeweiligen Becher.

e Wahlen Sie den gewtinschten Becher aus:

- klein, firr bis zu 500 ml Zutaten

- groB, fir bis zu 700 ml Zutaten

e Fiillen Sie die vorbereiteten Zutaten in
den Becher:

- Immer zuerst die flissigen Zutaten ein-
fillen (mindestens 100 ml), danach die
festen Zutaten.

- Beim Zerkleinern von festen Zutaten,
wie Nissen, Mandeln oder dergleichen,
nicht mehr als 50 g in den kleinen Be-
cher einfillen.

Messeraufsatz auf Becher schrauben

e Legen Sie den Messeraufsatz auf den Ge-
winderand des Bechers (1).

e Schrauben Sie den Messeraufsatz im Uhr-
zeigersinn am Gewinde des Bechers fest
(2).

e Priifen Sie, ob der Becher dicht verschlos-
sen ist und keine Flissigkeit auslauft.

Warnung!

Verletzungsgefahr durch scharfe
Messer! Beriihren Sie die Mes-
serklingen nicht.




Becher auf Motoreinheit aufsetzen
(Bild [EX)

Achtung!

Bevor Sie den Becher auf die Motoreinheit

aufsetzen:

- Vergewissern Sie sich, dass der Becher
dicht verschlossen ist. Andernfalls kann
Flssigkeit auslaufen und in die Motor-
einheit gelangen.

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
aus der Steckdose gezogen ist. Andern-
falls kann das Gerat unbeabsichtigt an-
laufen.

¢ Drehen Sie den befiillten und dicht ver-
schlossenen Becher um, so dass der Mes-
seraufsatz nach unten zeigt.

e Setzen Sie den Becher auf die Motorein-
heit (1), so dass die drei kleinen Nasen
am Becher in die drei Aussparungen an
der Motoreinheit eingreifen (2).

Gerat ein-/ausschalten (Bild [l + [H))

Achtung!

Betreiben Sie das Gerat nicht langere Zeit
ununterbrochen. Lassen Sie es zwischen-
durch abkihlen. Beachten Sie dazu den Ab-
schnitt , Kurzbetriebszeit (KB-Zeit)".

Hinweis:

Aus Sicherheitsgriinden lasst sich das Gerat
nur einschalten, wenn der mit dem Messer-
einsatz verschlossene Becher korrekt auf
die Motoreinheit aufgesetzt ist.

o Stecken Sie den Netzstecker in eine un-
beschadigte, vorschriftsmaBig installierte
Schutzkontaktsteckdose ein.

¢ Halten Sie das Gerat mit der einen Hand
fest.
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e Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie
mit der anderen Hand leicht auf den Be-
cher (1) und drehen ihn gleichzeitig ein
kurzes Stlick im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag (2). Das Gerat lauft an.

Nachdem die gewiinschte Konsistenz des
Mixgutes erreicht ist:

e Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den
Becher ein kurzes Stlick gegen den Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag drehen (3).

e \Warten Sie, bis die Messer zum Stillstand
gekommen sind.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Hinweis:

Falls sich die Zutaten nicht richtig vermen-

gen:

o Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den
den Becher ein kurzes Stiick gegen den
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

e Nehmen Sie den Becher von der Motor-
einheit ab und schiitteln Sie ihn etwas,
damit sich die Zutaten im Becher besser
verteilen.

o Setzen Sie anschlieBend den Mix-/Zerklei-
nerungsvorgang fort.

Becher abnehmen

e Vergewissern Sie sich, dass das Messer
zum Stillstand gekommen und der Netz-
stecker aus der Steckdose gezogen ist.

e Nehmen Sie den Becher von der Motor-
einheit ab.

e Drehen Sie den Becher um, so dass die
Messereinheit nach oben zeigt.

e Schrauben Sie den Messeraufsatz ab und
nehmen Sie diesen ab.

e Lassen Sie am Messer verbliebene Flis-
sigkeit zurlick in den Becher tropfen.
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e Fiillen Sie das Mixgut zum Beispiel in ein
Glas oder schrauben Sie alternativ einen
der mitgelieferten Deckel auf den Becher
auf.

e\Wenn Sie weitere Zutaten verarbeiten
maochten, splilen Sie den Messeraufsatz
und gegenenfalls den Becher zwischen-
durch unter flieBendem Wasser.

e Wenn Sie mit der Zubereitung fertig sind,
reinigen Sie das Gerat und alle verwen-
deten Zubehorteile griindlich unmittelbar
nach dem Gebrauch. Beachten Sie dazu
den Abschnitt ,Reinigen und Pflegen”.

Becher mit Deckel verschlieBen

(Bild @)

Deckel mit Trinkdffnung (F):

e Durch die Trinkdffnung am Deckel kén-
nen Sie einen Smoothie direkt aus dem
Becher trinken und diesen anschlieBend
wieder dicht verschlieBen.

Frischhaltedeckel ohne Trinkoffnung (E)

¢ Smoothies schmecken frisch am besten
und sind zum baldigen Verzehr gedacht.
Wenn Sie das Getrank nicht sofort trinken
mochten, konnen Sie den Becher mit dem
Frischaltedeckel verschlieBen und den
Smoothie fiir kurze Zeit im Kihlschrank
lagern.

Reinigen und Pflegen

Reinigen Sie das Gerat und alle verwende-
ten Zubehorteile nach jedem Gebrauch und
entfernen Sie dabei alle Speisereste.

Warnung!
Stromschlaggefahr durch Nasse!

Die Motoreinheit, den Netzste-

cker und das Netzkabel

- nicht in Wasser tauchen;

- nicht unter flieBendes Wasser
halten;

- nichtim Geschirrspiiler reinigen.

Achtung!
Verwenden Sie weder Scheuerschwamme
noch scheuernde Reinigungsmittel, damit
die Oberflache des Gerates nicht bescha-
digt wird.

Motoreinheit reinigen

e Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
aus der Steckdose gezogen ist.

e Reinigen Sie die Motoreinheit nur mit
einem leicht angefeuchteten Tuch und
trocknen Sie sie danach sorgfaltig ab.
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Messeraufsatz reinigen

Warnung!
A Verletzungsgefahr durch scharfe

Messer! Reinigen Sie die Messer
nie mit bloBen Handen, sondern
verwenden Sie eine Brste.

* Reinigen Sie den Messeraufsatz nach je-
dem Gebrauch mit warmem Wasser und
etwas Spulmittel.

e Reinigen Sie die Messerklingen stets mit
einer Biirste.

e Halten Sie dabei den Messeraufsatz so,
dass die Messer nach oben zeigen und
reinigen Sie nur die Oberseite.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser an der
Unterseite in das Lager der Antriebswelle
des Messeraufsatzes eindringt.

e Spulen Sie danach die Oberseite des Mes-
seraufsatzes mit klarem Wasser nach.

e Trocknen Sie anschlieBend den Messerauf-
satz gut ab und lassen sie ihn vollstandig
trocknen.

Becher und Deckel reinigen

e Reinigen Sie die Becher und Deckel nach
jedem Gebrauch mit warmem Wasser und
etwas Spllmittel.

e Spiilen Sie danach alle Teile mit klarem
Wasser nach.

e Alternativ kdnnen die Becher und Deckel
auch in der Spiilmaschine gereinigt wer-
den.

e Trocknen Sie anschlieBend alle Teile gut ab.

P
Aufbewahrung

e Lagern Sie das gereinigte Gerat und das
Zubehor an einem sauberen, staubfreien
und trockenen Ort.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recy-
clingfahigen Materialien. Entsorgen Sie
die Verpackungsmaterialien entsprechend
ihrer Kennzeichnung bei den offentlichen
Sammelstellen bzw. gemaB den landesspe-
zifischen Vorgaben.

Altgerat entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerat nicht mehr

verwenden wollen, geben Sie es bei
"= einer offentlichen Sammelstelle fiir
Elektroaltgerate kostenlos ab. Elektroaltge-
rate diirfen in keinem Fall in die Restabfall-
tonnen gegeben werden (siehe Symbol).

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zuriick,
dass seine spatere Wiederverwendung
oder Verwertung nicht beeintrachtigt wird.
Elektroaltgerate konnen Schadstoffe ent-
halten. Bei falschem Umgang oder Be-
schadigung des Gerates konnen diese bei
der spateren Verwertung des Gerates zu
Gesundheitsschaden oder Gewasser- und
Bodenverunreinigungen fiihren.

"
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Technische Daten

Garantie

Modell
Spannung
Frequenz
Leistung
Gerausch

Schutzklasse

Fassungs-
vermogen

Kurzbetriebs-
zeit fiir beide
Becher

(500 ml und
700 ml)

Zerkleinern
von Nissen
(max. 50 g)

Gerate-
abmessung

NM-A0701
220-240V~
50 - 60 Hz
700 W

87 dB(A)

[=]

Becher klein: max. 500 ml
Becher groB: max. 700 ml

11 Zyklen:
3 Min. Ein /1 Min. Aus

3 Zyklen:
8-10 Sek. Ein /1 Min. Aus

Hohe x Breite x Tiefe
ca. 375 x 145 x 145 mm
(mit 700 ml Becher)

C€

Kaufland gewahrt Ihnen ab dem Kaufda-
tum eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind
Schaden, die auf Nichtbeachtung der Be-
dienungsanleitung, missbrauchliche Ver-
wendung, unsachgemaBe Behandlung,
eigenmachtige Reparaturen oder unzurei-
chende Wartung und Pflege zuriickzufiih-
ren sind.
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Haben Sie Fragen zur Bedienung des
Gerates?

Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie
lber unsere kostenlose Service-Hotline:
@0800/1528352

(Kostenfrei aus dem deutschen Fest- und
Mobilfunknetz)

E-Mail: service@kaufland.de
www.kaufland.de

G

Mate dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskate na nasi
bezplatné servisni lince:

@ 800 165 894

(Bezplatné volani z pevné i mobilni sité v rdmci
Ceské republiky.)

E-mail: service@kaufland.cz

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz uredaj?

Za brzu i stru¢nu pomoc nazovite nasu sluzbu
za korisnike na besplatan broj:

@ 0800 223 223

(Poziv na broj se ne naplacuje.)

E-posta: service@kaufland.hr
www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dzialania tego
urzadzenia?

Szybka i fachowa pomoc otrzymasz dzwoniagc
na nasza bezpfatna infolinie:

@ 800 300 062 (Bezptatna infolinia)

e-mail: service@kaufland.pl

www.kaufland.pl

Aveti intrebari cu privire la utilizarea
aparatului?

Va stam la dispozitie prin asistenta rapida si
competenta disponibila gratuit prin hotline-ul
nostru:

@ 0800 080 888

(Numar apelabil gratuit din retelele: Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si RCS&RDS)
e-mail: service@kaufland.ro

www.kaufland.ro

GO

Mate otazky tykajtice sa obsluhy
zariadeni?

Rychlu a kompetentnd pomoc ziskate na
nasom bezplatnom servisnom linku:

@ 0800/152 835

(Bezplatne z pevnej telefonnej linky a mobilu.)
E-mail: service@kaufland.sk
www.kaufland.sk

WmaTe nu BbNPOCK OTHOCHO KU3MON3BaHETO
Ha ypepa?

bbp3a 1 KoMNeTeHTHa NOMOLL, MoXeTe Aa
nonyyuTe No Halata 6e3nnaTHa cepBu3Ha
ropeLua JMHus:

@ 080012 220

(ObapeTe HM ce Be3nnaTHO OT LANaTa cTpaHa.)
Nmeinn: service@kaufland.bg
www.kaufland.bg



Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de
Aktualni navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz
Upute za uporabu moZete potraZiti i na adresi: www.kaufland.hr

FEE

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ réwniez na stronie: www.kaufland.pl
Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro
Aktudlny navod na obsluhu je mozné najst aj na adrese: www.kaufland.sk

G0

AKTyaJ‘IHOTO PBbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a MOXeTe fja HaMepuTe CbLLo Ha:

www.kaufland.bg

Hersteller/Vyrobce/ Proizvodac/Producent/
Producator / Vyrobca / Mpowssoguten:

Kaufland Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35,
74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmanus

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tarii, nr. 29, Chisindu, MD-2012,
Republica Moldova

IunctpubyTop: Kaydnang bbnrapua EOO[
eng Ko KA, yn. Ckonue 1A, 1233 Codus

Ursprungsland: China / Zemé pGvodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano

w Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / CTpaHa Ha npounsxoa; KuTaii

NM-A0701

640/ 1189646 /3531150

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea
informatiilor e Stav informacii ® AkTyanHocT Ha nHdopmaumsTa: 01 /2019





